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 عامتوزيع 
 عربي

إنكليزيصل: الأ

 المؤتمــــر العـــــام

 الستونو الثانية دورة العاديةال
  من جدول الأعمال ١٢البند 

  )GC(62)/17(الوثيقة 
 

 النووي والإشعاعيالأمان 
 

 ةسابعخلال الجلسة العامة ال ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠ فيقرار اعتمُِد 

 
  ،المؤتمر العام إنَّ 

ر  أ)(   وبقرارات المؤتمر العام السابقة بشأن المسائل المتعلقة بتدابير  )RES/61GC/(8بالقرار  إذ يذكِّ
تعزيز التعاون الدولي في مجال الأمان النووي والأمان الإشѧѧѧعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، والتأهب 

  والتصدي للطوارئ،

ب، الأسѧѧاسѧѧي فيما يتعلق بالأمان نظامهابمهام الوكالة المنصѧѧوص عليها في  وإذ يسѧѧلِّم  ب)(    وإذ يرحِّ
  بأنشطة الوكالة في مجال وضع معايير للأمان،

بالدور المركزي الذي تضѧѧѧطلع به الوكالة في تنسѧѧѧيق الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز  وإذ يقرُّ   ج)(  
الأمان النووي في العالم، وفي توفير الدراية وإسداء المشورة في هذا الميدان، وفي الترويج لثقافة الأمان 

  ،النووي

أن تعزيز الأمان النووي في العالم يتطلب التزام الدول الأعضѧѧѧѧاء بالتحسѧѧѧѧين المسѧѧѧѧتمر  وإذ يقرُّ   د)(  
 سعيا إلى تحقيق مستويات عالية من الأمان،

بتزايدُ عدد البلدان التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية والتكنولوجيا الإشѧѧѧعاعية أو تعمل  وإذ يقرُّ   )ـه(  
على ذلك، وبالأهمية المتنامية للتعاون الدولي من أجل تعزيز الأمان النووي في هذا الصѧѧدد، بما في ذلك 

خة في مجال القوى ال ѧѧѧѧѧѧѧها برامج راس لدي لك التي  لّة، وت لدان المسѧѧѧѧѧѧѧته ما بين الب ية، والمنظمات في نوو
  الصناعية،

بالحاجة إلى مواصѧѧѧѧѧѧلة توفير الموارد التقنية والبشѧѧѧѧѧѧرية والمالية الملائمة للوكالة لتنفيذ  وإذ يقرُّ   و)(  
أنشѧѧѧѧѧطتها في مجال الأمان النووي، ولتتمكَّن الوكالة من تقديم الدعم الذي تحتاجه الدول الأعضѧѧѧѧѧاء، عند 

  الطلب،

بأنَّ إدماج وتعزيز ثقافة الأمان عنصر رئيسي في الاستخدامات السلمية للطاقة النووية  وإذ يقرُّ   ز)(  
  والإشعاعات المؤينّة والمواد المشعة،
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 وإذ يسلِّمبأنَّ الأمان والأمن النوويين يشتركان في هدف واحد هو حماية الناس والبيئة،  وإذ يقرُّ   ح)(  
دبالفروق القائمة بين هذين المجالين،    أهمية التنسيق في هذا الصدد، وإذ يؤكِّ

  بالمسؤولية الرئيسية للمشغلين عن الأمان النووي، وإذ يقرُّ   ط)(  

  بأهمية أن تقوم الدول الأعضاء بإنشاء وصَوْن بنى أساسية رقابية فعـاّلة ومستدامة، وإذ يقرُّ   ي)(  

بأنَّ للبحث والتطوير والأخذ بالأسѧѧѧاليب والتكنولوجيات الابتكارية أهمية جوهرية في  وإذ يسѧѧѧلِّم  ك)(  
  تحسين الأمان النووي في كل أرجاء العالم،

ر  ل)(   لنووي، والاتفاقية المشѧѧѧتركة بشѧѧѧأن أمان التصѧѧѧرف في الوقود بأهداف اتفاقية الأمان ا وإذ يذكِّ
المسѧѧѧتهلكَ وأمان التصѧѧѧرف في النفايات المشѧѧѧعة (الاتفاقية المشѧѧѧتركة)، واتفاقية التبليغ المبكر عن وقوع 
حادث نووي (اتفاقية التبليغ المبكر)، واتفاقية تقديم المسѧѧѧѧѧѧѧѧاعدة في حالة وقوع حادث نووي أو طارئ 

إذ تقديم المسѧѧѧاعدة)، والالتزامات على الأطراف المتعاقدة في كلٍّ من هذه الاتفاقيات، و إشѧѧѧعاعي (اتفاقية
ر بالدور المركزي للوكالة في  يسѧѧلِّم بالحاجة إلى ضѧѧمان التنفيذ الفعال والمسѧѧتدام لهذه الاتفاقيات، وإذ يذكِّ

  بالأمان النووي، ترويج الالتزام بكلّ الاتفاقيات الدولية المبرَمة تحت رعايتها فيما يتعلق

ر  م)(   نة قواعد  وإذ يذكِّ نة قواعد السѧѧѧѧѧѧѧلوك بشѧѧѧѧѧѧѧأن أمان مفاعلات البحوث وكذلك مدوَّ بأهداف مدوَّ
السѧѧلوك بشѧѧأن أمان المصѧѧادر المشѧѧعة وأمنها وإرشѧѧاداتها بشѧѧأن اسѧѧتيراد المصѧѧادر المشѧѧعة وتصѧѧديرها 

ف في المصدر المشع المهمَل؛    وإرشاداتها بشأن التصرُّ

روإذ يѧ  ن)(   بѧأنѧه يقع على عѧاتق الѧدول بموجѧب القѧانون الѧدولي الالتزام بحمѧايѧة البيئѧة والحفѧاظ  ذكِّ
ئة البحرية والبرية،  لك البي ما في ذ ها، ب دعلي كِّ نة المتواصѧѧѧѧѧѧѧѧل مع الأطراف  وإذ يؤ عاون الأما ية ت أهم

ة، لا سيما اتفاقية منع المتعاقدة في الصكوك الدولية والإقليمية الرامية إلى حماية البيئة من النفايات المشع
التلوث البحري الناجم عن إغراق النفايات ومواد أخرى (اتفاقية لندن) والبروتوكول الملحق بها، واتفاقية 

  حماية البيئة البحرية لشمال شرق المحيط الأطلسي (اتفاقية أوسبار)،

النقل البحري، ممتاز على مر بأنَّ سجل أمان النقل المدني للمواد المشعة، بما في ذلك  وإذ يقرُّ    س)(  
دتاريخه، و   على أهمية التعاون الدولي لمواصلة تعزيز أمان وأمن النقل الدولي، إذ يشدِّ

الحاجة إلى أن تواصѧѧل الوكالة مواكبة الابتكارات العلمية والتكنولوجية، بما في ذلك  وإذ يلاحظ  ع)(  
  صغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية،ما يتعلق بمحطات القوى النووية المحمولة والمفاعلات ال

بحقوق وحريات الملاحة البحرية والجوية، على النحو المنصѧѧѧѧѧѧѧوص عليه في القانون  وإذ يذكِّر  ف)(  
  الدولي والمعبر عنه في الصكوك الدولية ذات الصلة،

رو  ص)(   ة لمواد والقرارات السابقة التي دعت الدول الأعضاء الشاحن )RES/61GC/(8بالقرار  إذ يذكِّ
مشعةّ إلى أن توفِّر، حسب الاقتضاء، تأكيدات للدول التي يحُتمل أن تصيبها أضرار، إذا ما طلبت ذلك، 
بأنَّ لوائحها الوطنيةّ تأخذ في الحسѧѧѧѧبان لائحة الوكالة بشѧѧѧѧأن النقل المأمون للمواد المشѧѧѧѧعة، وأن تزودها 

  بالمعلومات ذات الصلة بشأن عمليات شحن تلك المواد، 



GC(62)/RES/6 
 ٣الصحفة 

 

رإذ و  ق)(   سرية بين حكومة وأخرى حول  يذكِّ بإصدار "أفضل الممارسات للاتصالات الطوعية وال
نقل وقود موكس والنفايات القوية الإشѧѧعاع، وبحسѧѧب الاقتضѧѧاء، نقل الوقود النووي المشѧѧعَّع، عن طريق 

  ؛٢٠١٤) في عام INFCIRC/863البحر" (الوثيقة 

بأهمية الاتصѧال بالجمهور والتواصѧل معه، لغرض تعزيز وعي الجمهور بشѧأن الأمان  وإذ يقرُّ   ر)(  
  النووي وآثار الإشعاعات المؤيِّنة،

بأنَّ الحوادث النووية قد تترتب عليها آثار عابرة للحدود وقد تثير مخاوف لدى الجمهور  وإذ يقرُّ   ش)(  
  لية والمقبلة وعلى البيئة،من الطاقة النووية وآثار الإشعاعات على الأجيال الحا

  بأنَّ الطوارئ الإشعاعية قد تثير المخاوف أيضاً، وإذ يقرُّ   ت)(  

د  ث)(   أهمية تصѧѧѧѧѧѧѧدي الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء والمنظمات الدولية ذات الصѧѧѧѧѧѧѧلة للطوارئ النووية  وإذ يؤكِّ
  والإشعاعية في الوقت المناسب وبطريقة فعاّلة وشفاّفة،

تيبات بصѧѧѧѧورة جيدة للاتصѧѧѧѧال ولإعلام الجمهور بانتظام كمكون هام بأهمية وضѧѧѧѧع تر وإذ يقرُّ   خ)(  
  للتخطيط والتأهب والتصدي بفعالية للحوادث النووية والطوارئ الإشعاعية،

 وإذ يدركبدور الأمانة في التصѧѧѧѧѧدي للحادثات أو الطوارئ النووية أو الإشѧѧѧѧѧعاعية،  وإذ يسѧѧѧѧѧلِّم  ذ)(  
وتدقيق وتقييم وتوقُّع وتعميم المعلومات على الدول الأعضاء الحاجة إلى ضمان دقة توقيت عمليات جمْع 

كذلك  وإذ يسѧѧѧعىوالجمهور من قِبَل الأمانة، بالتعاون مع الدولة المبلِّغة، عن أي حادثة أو حالة طوارئ، 
  إلى تحقيق الفعالية في تيسير وتنسيق المساعدة من جانب الأمانة، بناء على الطلب،

لوكالة للندوة الدولية بشѧѧѧѧأن إبلاغ الجمهور بالطوارئ النووية والإشѧѧѧѧعاعية، بتنظيم ا يرحّب وإذ  ض)(  
بهدف الترويج للتواصѧѧѧѧѧѧѧل على نحو فعّال مع  ٢٠١٨التي سѧѧѧѧѧѧѧتعُقد في فيينا في تشѧѧѧѧѧѧѧرين الأول/أكتوبر 

  الجمهور أثناء طارئ نووي أو إشعاعي، وإتاحة منتدى للتواصل وتبادُل الخبرات،

ء القدرات في إنشѧѧѧѧѧاء وصѧѧѧѧѧيانة بنية أسѧѧѧѧѧاسѧѧѧѧѧية وافية للأمان النووي والأمان أهمية بنا وإذ يؤكّد  )أ أ(  
  الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات والتأهب للطوارئ،

ر  )ب ب(   ف في  وإذ يذكِّ بمبادئ الأمان الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧية الصѧѧѧѧادرة عن الوكالة، والتي يجب بموجبها التصѧѧѧѧرُّ
 وإذ يؤكّدغير ضѧѧѧѧѧروري على الأجيال المقبلة، النفايات المشѧѧѧѧѧعة بشѧѧѧѧѧكل يمكن معه تجنُّب فرض عبء 

ف المأمون في الوقود المسѧѧѧѧѧѧتهلك  أهمية وضѧѧѧѧѧѧع برامج أو نهُُج وطنية طويلة الأجل فيما يخصّ التصѧѧѧѧѧѧرُّ
والنفايات المشѧѧѧѧѧѧѧعة، بما في ذلك ما يخصّ التخلصّ من النفايات وخزنها، حسѧѧѧѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧѧѧѧاء، على أن 

  تتضمّن نواتج قابلة للتحقيق وفي أوانها،

بأهمية إجراء الدول الأعضاء للتقييمات الذاتية طواعيةً واستخدامها لخدمات استعراض  وإذ يقرُّ   )ج ج(  
النظراء التي تقدّمها الوكالة باعتبارها أدوات فعالة لمواصѧѧѧѧѧѧѧلة جهود تقييم أمانها النووي والحفاظ على 

  الممارسات الفعالة والاضطلاع بالمزيد من التحسين في هذا المجال،
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بأنَّ المنظمات الإقليمية للسѧѧѧѧلطات الرقابية إنما تعزز الجهود الإقليمية الرامية لتحسѧѧѧѧين  وإذ يقرُّ   )د د(  
أيضاً باستعراضات النظراء الشفافة المتبادلة فيما  وإذ يسلِمّالأمان من خلال تبادُل المعلومات والخبرات، 

ѧѧѧѧѧѧѧية الإش عاعية والنووية، وفريق الرقابيين بين أعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء المحفل الأيبيري الأمريكي للوكالات الرقاب
الأوروبيين للأمѧѧان النووي، ورابطѧѧة الرقѧѧابيين النوويين الأوروبيين الغربيين، لعمليѧѧات إعѧѧادة التقييم 

إذ يدرك المهدَّفة لمحطات القوى النووية الخاصѧѧѧѧة بها في ضѧѧѧѧوء حادث فوكوشѧѧѧѧيما داييتشѧѧѧѧي النووي، و
  والسلطات الرقابية الأخرى، أن تلك الأنشطة يمكن أن تهمّ المنظمات كذلك

أنَّ الاسѧѧѧѧتخدامات الطبية للإشѧѧѧѧعاعات المؤيِّنة تشѧѧѧѧكل أكبر مصѧѧѧѧدر بفارق كبير  وإذ يركّز على  )هـ هـ(  
الحاجة إلى تعزيز الجهود على الصѧѧعيد الوطني من أجل  إذ يؤكّدللتعرض الناتج من النشѧѧاط البشѧѧري، و

ل لوقاية المرضѧѧѧى والعاملين في المجال الصѧѧѧحي تبرير حالات التعرض الطبي وتحقيق المسѧѧѧتوى الأمث
  من الإشعاعات،

بالحاجة إلى تعزيز التعاون والتنسيق بين الوكالة والمنظمات ذات الصلة على المستوى  وإذ يقرُّ   )و و(  
  الحكومي الدولي والوطني والإقليمي والدولي بشأن جميع المسائل المتعلقة بالأمان النووي،

ية إرسѧѧѧѧѧѧѧѧاء آليات وترتيبات وطنية وثنائية وإقليمية ودولية للتأهب والتصѧѧѧѧѧѧѧѧدي أهم وإذ يؤكّد  )ز ز(  
ن عليها بانتظام وتحسѧѧѧѧѧѧѧينها باسѧѧѧѧѧѧѧتمرار، والمسѧѧѧѧѧѧѧاهمة في مواءَمة  للطوارئ وتنفيذ هذه التدابير والتمرُّ

  الإجراءات الوقائية الوطنية،

الحاجة إلى الاستعداد لإزالة التلوث أو الاستصلاح بعدَ وقوع حادثة نووية أو إشعاعية  وإذ يؤكّد  )ح ح(  
أو حادث نووي أو إشعاعي، وهو الأمر الذي قد يشمل التخطيط للتصرّف المأمون في كميات كبيرة من 

  النفايات أو أشكال النفايات غير المعتادة،

مة وأنشѧѧطة التصѧѧرّف في الوقود المسѧѧتهلك والنفايات أهمية برامج الإخراج من الخد وإذ يلاحظ  )ط ط(  
  المشعةّ لدى بلوغ المرافق نهاية عمرها التشغيلي،

ر وإذ  )ي ي(   كѧѧѧانون  ١٤الصѧѧѧѧѧѧѧѧѧادر في  /72/76A/RESبقرار الجمعيѧѧѧة العѧѧѧامѧѧѧة للأمم المتحѧѧѧدة  يѧѧѧذكِّ
ي آذار/مارس والمتعلق بآثار الإشعاع الذري، وبمقرر مجلس المحافظين الصادر ف ٢٠١٧الأول/ديسمبر 

  )،INFCIRC/18بشأن تدابير الصحة والأمان (الوثيقة  ١٩٦٠

باتفاقية باريس للمسѧѧѧѧѧѧѧؤولية المدنية في مجال الطاقة النووية، واتفاقية فيينا بشѧѧѧѧѧѧѧѧأن  وإذ يذكِّر  )ك ك(  
المسѧѧѧѧѧѧؤولية المدنية عن الأضѧѧѧѧѧѧرار النووية، واتفاقية بروكسѧѧѧѧѧѧل التكميلية لاتفاقية باريس، والبروتوكول 

ѧѧѧѧѧل وباريس المشѧѧѧѧѧأن تطبيق اتفاقية فيينا واتفاقية باريس، وبروتوكولات تعديل اتفاقيات بروكسѧѧѧѧѧترك بش
أن هذه الصѧѧѧѧѧكوك يمكن أن توفرِّ  وإذ يلاحظوفيينا، واتفاقية التعويض التكميلي عن الأضѧѧѧѧѧرار النووية، 

  نووية،الأساس لإرساء نظام عالمي للمسؤولية النووية يستند إلى مبادئ قانون المسؤولية ال

دو  )ل ل(   على أهمية وجود آليات فعالة ومتماسѧѧѧكة للمسѧѧѧؤولية النووية على الصѧѧѧعيدين الوطني  إذ يشѧѧѧدِّ
والعالمي بما يكفل تقديم تعويضѧѧѧѧѧѧات آنية ومناسѧѧѧѧѧѧبة وغير تمييزية عن الأضѧѧѧѧѧѧرار التي تلحق، في جملة 

ة الراجعة إلى وقوع حادث أمور، بالناس والممتلكات والبيئة، بما في ذلك الخسѧѧѧѧѧѧѧائر الاقتصѧѧѧѧѧѧѧادية الفعلي
بأن مبادئ المسѧѧѧѧؤولية النووية، بما فيها المسѧѧѧѧؤولية المطلقة، ينبغي أن  وإذ يسѧѧѧѧلِمّنووي أو حادثة نووية، 
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تطُبق حسب الاقتضاء في حال وقوع حادث نووي أو حادثة نووية، بما في ذلك أثناء نقل المواد المشعة، 
أن تسѧѧѧتفيد من أوجه التقدم المتضѧѧѧمنة في صѧѧѧكوك عامي  أن مبادئ المسѧѧѧؤولية النووية يمكن وإذ يلاحظ

بشأن توسيع تعريف الأضرار النووية، وتوسيع الولاية القضائية على الحادثات النووية،  ٢٠٠٤و ١٩٩٧
وزيادة التعويض، ومن التوصѧѧѧيات التي قدمها فريق الخبراء الدولي المعني بالمسѧѧѧؤولية النووية من أجل 

  الأضرار النووية،توفير حماية أفضل لضحايا 

وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في وبأهمية التنسѧѧѧѧѧѧѧيق بين الوكالة  وإذ يقرُّ   )م م(  
الميدان الاقتصادي، عند الاقتضاء، فيما يتعلق بالاتفاقيات المبرَمة تحت رعايتهما فيما يتعلق بالمسؤولية 

 النووية المدنية،

١-  
  عام

وْن وتحسѧѧѧѧѧѧѧين الأمان النووي والأمان  يحثّ   -١ َѧѧѧѧѧѧѧل تعزيز جهودها الرامية إلى صѧѧѧѧѧѧѧالوكالة على أن تواص
  الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، والتأهّب والتصدي للطوارئ؛

الدول الأعضѧѧاء، ولا سѧѧيما تلك التي تفكّر في الأخذ بالقوى النووية أو التكنولوجيا الإشѧѧعاعية أو  ويشѧѧجّع -٢
وْن وتحسѧѧѧѧين بنية أسѧѧѧѧاسѧѧѧѧية للأمان والأمن النوويين الانخراط ف َѧѧѧѧتحداث وصѧѧѧѧي التعاون النووي الدولي، على اس

الدول الأعضѧѧѧѧاء الأخرى التي هي في  يشѧѧѧѧجّعالأمانة وكذلك  إلى ويطلبوالقدرات العلمية والتقنية ذات الصѧѧѧѧلة؛ 
طلبها، بطريقة تتسم بالتنسيق  وضع يمكّنها من ذلك، على مساعدة تلك الدول الأعضاء في هذا الصدد، بناء على

 والكفاءة والاستدامة؛

سلِّم  -٣ بالإجراءات المتخذة من جانب الأطراف المتعاقدة في اتفاقية الأمان النووي، والاتفاقية المشتركة،  وي
شي تيواتفاقية التبليغ المبكر، واتفاقية تقديم المساعدة في إطار التصدّي للحادث الذي وقع في محطة فوكوشيما داي

رللقوى النووية؛  بخطة عمل الوكالة بشѧѧѧѧѧѧѧأن الأمان النووي، وبتقرير الوكالة عن حادث محطة فوكوشѧѧѧѧѧѧѧيما  ويذكِّ
داييتشѧѧѧي للقوى النووية، وبإعلان فيينا بشѧѧѧأن الأمان النووي حول مبادئ تنفيذ هدف اتفاقية الأمان النووي الرامي 

خبرات المكتسѧѧبة من تنفيذها من جانب الدول الأعضѧѧاء؛ إلى منع الحوادث والتخفيف من العواقب الإشѧѧعاعية، وال
شأن الأمان  ويرجو ستراتيجيتها وبرنامج عملها ب من الوكالة أن تواصل الاستناد إليها والاستفادة منها في صقل ا

بارزة والجداول الزمنية ومؤشѧѧѧѧѧѧѧرات الأداء؛  إلى الأمانة أن  ويطلبالنووي، بما في ذلك الأولويات والمعالم ال
ѧѧѧѧѧدد في الفترة الممتدّة حتى اجتماع مجلس المحافظين في آذار/مارس تواصѧѧѧѧѧل تقديم التقارير الدورية في هذا الص

 والمؤتمر العام؛

الدول الأعضاء على مواصلة تعزيز ثقافة الأمان على جميع المستويات في أنشطتها في المجال  ويشجّع  -٤
الأعضѧѧѧѧѧѧاء، بناء على الطلب، في الترويج لثقافة الأمان من الأمانة أن تدعم الدول  ويرجوالنووي والإشѧѧѧѧѧѧعاعي، 

وتقييمها وتحسينها في جميع المنظمات ذات الصلة، بما في ذلك إشراف الهيئة الرقابية على ثقافة الأمان، وبشأن 
 الممارسات الرامية إلى تعزيز واستدامة ثقافة الأمان لدى الهيئة الرقابية نفسها؛ 

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧل النظر، بالتشѧѧѧѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء، في الآثار المترتبة على القوة  ويطلب  -٥
  المؤسسية في العمُق؛
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إلى الأمانة، مع الإقرار بالفرق بين الأمان النووي والأمن النووي، أن تسѧѧѧѧѧѧتمرّ، بالتعاون الوثيق  ويطلب  -٦
الوكالة  ويشجّعانب الترابط بينهما في الوقت المناسب، مع الدول الأعضاء، في تيسير عملية التنسيق لمعالجة جو

  على إعداد منشورات متعلقّة بالأمان والأمن وتعزيز ثقافة الأمان بناءً على ذلك؛

الأمانة على تنسيق أنشطتها البرنامجية في مجال الأمان مع أنشطة الوكالة الأخرى ذات الصلة،  ويشجّع  -٧
  المتصلة بالأمان في منشورات الوكالة ذات الصلة،وضمان الاتساق فيما بين الجوانب 

الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء التي تتلقى مسѧѧѧѧѧѧاعدة من الوكالة على تحديث المعلومات الواردة في نظام إدارة  ويحثّ   -٨
د المسѧѧاعدة التقنية اللازمة لتعزيز البنية الأسѧѧاسѧѧية للأمان  معلومات الأمان الإشѧѧعاعي لكي يتسѧѧنى للأمانة أن تحدِّ

  الإشعاعي؛

الدول الأعضاء على الانضمام إلى محافل وشبكات الأمان الإقليمية ذات الصلة، وعلى المشاركة  ويشجّع  -٩
من الأمانة مواصѧѧلة مسѧѧاعدة  ويرجووالعمل بالتعاون مع الأعضѧѧاء الآخرين من أجل جني كامل فوائد العضѧѧوية؛ 

  الدول الأعضاء في إنشاء مثل هذه المحافل والشبكات والحفاظ عليها وسير أعمالها؛

ز تعاونها في المجالات ذات الاهتمام المشترك مع المنظمات الرقابية الإقليمية  ويطلب  -١٠ إلى الأمانة أن تعزِّ
شارية، من أمثال المحفل الأيب يري الأمريكي للوكالات الرقابية الإشعاعية والنووية وفريق أو أفرقة الخبراء الاست

ج النشѧѧѧѧѧѧѧر الواسѧѧѧѧѧѧѧع النطاق للوثائق التقنية  ويطلب كذلكالرقابيين الأوروبيين للأمان النووي،  إلى الأمانة أن تروِّ
الأيبيري  ونتائج المشѧѧاريع التي تضѧѧعها تلك المنظمات، بما في ذلك نتائج الجلسѧѧة العامة الثالثة والعشѧѧرين للمحفل

) والخبرات المكتسѧѧѧѧѧѧѧبة من ٢٠١٨تموز/يوليه  ٦-٥الأمريكي للوكالات الرقابية الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية والنووية (برازيليا، 
اسѧѧتعراض النظراء المواضѧѧيعي بشѧѧأن إدارة تقادُم محطات القوى النووي، الذي تولى التنسѧѧيق له فريق الرقابيين 

  ؛٢٠١٨و  ٢٠١٧الأوروبيين للأمان النووي في عامَي 

ع  -١١ الدول الأعضѧѧاء على مواصѧѧلة تبادل الاسѧѧتنباطات والدروس المسѧѧتفادة ذات الصѧѧلة بالأمان بين  ويشѧѧجِّ
لين والصѧѧناعة، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، بمسѧѧاعدة من الأمانة، وعلى  الرقابيين ومنظمات الدعم التقني والعلمي والمشѧѧغِّ

تديات دولية مثل وكالة الطاقة النووية الاسѧѧѧѧتفادة، حسѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧاء، من التفاعل الذي يجري داخل منظمات ومن
  التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي والرابطة العالمية للمشغلين النوويين؛

شجّع  -١٢ شمل عامة الجمهور  وي الدول الأعضاء على مواصلة التواصل بفعالية مع الأطراف المهتمة، بما ي
ة وجوانب الأمان، بما فيها الآثار الصѧѧѧѧѧѧѧحية، والجوانب البيئية للمرافق في تلك الدول، بشѧѧѧѧѧѧѧأن العمليات الرقابي

الدول الأعضѧѧѧѧѧاء على اتخاذ ترتيبات للتشѧѧѧѧѧاور مع  ويشѧѧѧѧѧجّعوالأنشѧѧѧѧѧطة، على أسѧѧѧѧѧاس البيانات العلمية المتاحة، 
  جماهيرها حسب الاقتضاء؛

التعاون التقني للوكالة لزيادة الأمانة والدول الأعضѧѧاء على مواصѧѧلة الاسѧѧتفادة الفعالة من موارد  ويشѧѧجّع  -١٣
  تعزيز الأمان؛

شجّع  -١٤ الدول الأعضاء على ممارسة الإدارة الفعاّلة لسلاسل الإمدادات ومضاعفة جهودها في الكشف  وي
دين والحيلولة  رة أو المغشوشة أو المشتبه فيها الواردة من المورِّ عن المفردات غير المطابقة للمواصفات أو المزوَّ

  ا في المرافق،دون تركيبه
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٢-  
  الاتفاقيات والأطر الرقابية والصكوك الداعمة غير الملزمة قانوناً في مجال الأمان

جميع الدول الأعضѧѧѧاء التي لم تصѧѧѧبح بعد أطرافاً في اتفاقية الأمان النووي، ولا سѧѧѧيما الدول التي  يحثّ   -١٥
شييدها أو إدخالها في شاء محطات للقوى النووية أو تقوم بت لها، أو تفكِّر في الشروع في  تخطط لإن شغِّ الخدمة أو ت

  برنامج للقوى النووية، على القيام بذلك؛

جميع الدول الأعضاء التي لم تصبح بعدُ أطرافاً متعاقدة في الاتفاقية المشتركة، لاسيما الدول التي  يحثّ و  -١٦
ف في نفايات مشعةّ أو وقود مستهلكَ، على القيام بذلك؛   تتصرَّ

على أهمية أن تفي الأطراف المتعاقدة في اتفاقية الأمان النووي والاتفاقية المشѧѧѧتركة بالالتزامات  ويشѧѧѧدِّد  -١٧
المنبثقة من هاتين الاتفاقيتين وأن تجسدها في الإجراءات التي تتخذها لتعزيز الأمان النووي، ولا سيما عند إعداد 

لنظراء الخاصѧѧѧة بالاجتماعات الاسѧѧѧتعراضѧѧѧية التقارير الوطنية، وأن تشѧѧѧارك مشѧѧѧاركة فعاّلة في اسѧѧѧتعراضѧѧѧات ا
  لاتفاقية الأمان النووي والاتفاقية المشتركة؛

إلى الأمانة أن تقدّم الدعم الكامل لتعميم نتائج الاجتماع الاستعراضي السادس للاتفاقية المشتركة،  ويطلب  -١٨
  وأن تفكِّر في تناول هذه النتائج في أنشطة الوكالة، حسب الاقتضاء وبالتشاور مع الدول الأعضاء؛

ر عن وقوع حادث الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء التي لم تصѧѧѧѧѧѧѧبح بعد أطرافاً متعاقدة في اتفاقيّة ا ويحثّ   -١٩ لتبليغ المبكِّ
على أهمية أن تفي الأطراف المتعاقدة بالالتزامات المنبثقة  ويشدّدنووي واتفاقيةّ تقديم المساعدة، على القيام بذلك، 

  من الاتفاقيتين، وأن تشارك مشاركة فعاّلة في الاجتماعات الدورية لممثلي السلطات المختصة؛

، بالتعاون مع المنظمات الإقليمية والدولية والدول الأعضѧѧѧѧاء، أنشѧѧѧѧطتها إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧل ويطلب  -٢٠
الرامية إلى ترويج أهمية الاتفاقيات المبرمة تحت رعاية الوكالة، وأن تسѧѧѧاعد الدول الأعضѧѧѧاء، عند الطلب، على 

  الانضمام والمشاركة والتنفيذ إلى جانب تعزيز الإجراءات التقنية والإدارية ذات الصلة لديها؛

نة قواعد السلوك بشأن أمان المصادر  ويشجّع  -١٢ جميع الدول الأعضاء على عقد التزامات سياسية إزاء مدوَّ
المشѧѧعة وأمنها، وإرشѧѧاداتها التكميلية بشѧѧأن اسѧѧتيراد المصѧѧادر المشѧѧعة وتصѧѧديرها، وإرشѧѧاداتها التكميلية بشѧѧأن 

ف في المصѧѧادر المشѧѧعة المهمَلة، غير الملزمة قانوناً،  وتنفيذها، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، بغُية الحفاظ على أمان التصѧѧرُّ
وأمن فعاّلين للمصѧѧѧادر المشѧѧѧعةّ طوال دورة حياتها، ويطلب إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل دعم الدول الأعضѧѧѧاء في هذا 

  الصَّدد؛

نة قواعد السلوك بشأن أمان  ويحثّ   -٢٢ الدول الأعضاء التي لديها مفاعلات بحوث على تطبيق إرشادات مدوَّ
ت البحوث، ويشѧѧѧѧجع الدول الأعضѧѧѧѧاء على تبادُل معلومات وخبراتها الرقابية بحريةٍ فيما يتعلق بمفاعلات مفاعلا

  البحوث؛

الدول الأعضѧѧѧѧѧاء التي لم تقم بعد بإنشѧѧѧѧѧاء هيئة رقابية ذات اسѧѧѧѧѧتقلال فعلي فيما تتخذه من قرارات  ويحثّ   -٣٢
بشرية والمالية والتقنية الملائمة والمنظمة بالصورة رقابية، وذات اختصاص، ولديها السلطة القانونية والموارد ال

الدول الأعضاء التي  ويشجعذلك وتعمل على استدامة تلك الهيئة؛  تبادر إلىاللازمة للوفاء بمسؤولياتها، على أن 
ها لم تتخذ الخطوات الملائمة لضѧѧمان الفصѧѧل الفعلي بين الوظائف التي تؤديها الهيئة الرقابية والوظائف التي تؤدي

  أي هيئة أو منظمة أخرى معنية بترويج أو استخدام الطاقة النووية على القيام بذلك؛
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الدول الأعضاء على تعزيز الفعالية الرقابية في مجالات الأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان  يحثّ و -٢٤
نسѧѧѧѧѧيق فيما بين الهيئات النقل وأمان النفايات والتأهب والتصѧѧѧѧѧدي للطوارئ، وعلى مواصѧѧѧѧѧلة تعزيز التعاون والت

 الرقابية داخل الدولة العضو، حسب الاقتضاء، وفيما بين الدول الأعضاء؛

الأمانة أن تواصѧѧѧل بالتعاون مع الدول الأعضѧѧѧاء تحديد الإجراءات اللازمة لتحسѧѧѧين الفعالية  إلى ويطلب  -٥٢
الرقابية في الفترة الممتدة حتى تاريخ المؤتمر الدولي الخامس المعني بالنظم الرقابية الفعالة الخاصѧѧѧѧѧѧѧѧة بالأمان 

  محرَز في الإجراءات المتخّذة؛، وأن تقدّم تقارير منتظمة عن التقدّم ال٢٠١٩النووي والإشعاعي في عام 

الدول الأعضѧѧѧاء على مواصѧѧѧلة تعزيز برامجها الوطنية للتفتيش الرقابي، في سѧѧѧبل منها تطبيق  ويشѧѧѧجّع  -٢٦
  نهج متدرج قائم على معرفة المخاطر وعلى الأداء، عند الاقتضاء؛

إلى  ويطلبند الاقتضاء، الدول الأعضاء على النظر في إنشاء منظمات الدعم التقني والعلمي، ع ويشجّع  -٧٢
ز التعاون بين الدول الأعضاء والمساعدة في هذا الصدد بناء على الطلب؛   الأمانة أن تعزِّ

الدول الأعضѧѧѧاء على إرسѧѧѧاء أو تعهد عمليات منهجية وصѧѧѧلبة لصѧѧѧنع القرارات الرقابية وتراعي  يحثّ و  -٨٢
لمعارف الصѧѧѧѧѧѧѧѧادرة عن منظمات الدعم التقني المعارف العلمية والدراية الفنية، بما في ذلك عند الاقتضѧѧѧѧѧѧѧѧاء ا

  والمؤسسات الأخرى ذات الصلة؛

ويشѧѧѧجّع رئيس الفريق الدولي للأمان النووي على مواصѧѧѧلة إطلاع الدول الأعضѧѧѧاء بانتظام على النتائج   -٢٩
  والتوصيات الرئيسية التي يقدّمها هذا الفريق إلى المدير العام؛

من أجل إنشѧѧѧѧѧاء نظام عالمي للمسѧѧѧѧѧؤولية النووية وإيلاء المراعاة  الدول الأعضѧѧѧѧѧاء على العمل يشѧѧѧѧѧجّعو  -٠٣
  الواجبة، حسب الاقتضاء، لإمكانية الانضمام إلى الصكوك الدولية بشأن المسؤولية النووية؛

إلى الأمانة أن تعمل، بالتنسѧѧѧѧѧѧѧيق مع وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في  ويطلب  -١٣
ѧѧѧاء، بناء على طلبها، في جهودها الرامية الميدان الاقتصѧѧѧاعدة للدول الأعضѧѧѧاء، على تقديم المسѧѧѧادي، عند الاقتض

إلى الانضѧѧمام إلى أي صѧѧكوك دولية بشѧѧأن المسѧѧؤولية النووية مبرمة تحت رعاية الوكالة الدولية للطاقة الذرية أو 
قتصادي، مع مراعاة التوصيات الصادرة عن وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الا

  فريق الخبراء الدولي المعني بالمسؤولية النووية استجابةً لخطة عمل الوكالة بشأن الأمان النووي؛

ً بالعمل القيمّ الذي يضѧѧѧѧѧѧѧطلع به فريق الخبراء الدولي المعني بالمسѧѧѧѧѧѧѧؤولية النووية،  يقرُّ و  -٢٣  ويحيط علما
ن إنشѧѧاء نظام عالمي للمسѧѧؤولية النووية، بما في ذلك من خلال تحديد إجراءات بتوصѧѧياته وأفضѧѧل ممارسѧѧاته بشѧѧأ

على اسѧѧѧѧѧتمرار فريق الخبراء،  ويشѧѧѧѧѧجعلمعالجة الثغرات في نظم المسѧѧѧѧѧؤولية النووية القائمة وتعزيز تلك النظم، 
وعلى وجه الخصوص من أجل دعمه لأنشطة التواصل الخارجي التي تقوم بها الوكالة لتيسير التوصل إلى إنشاء 

من الأمانة أن تقدم تقارير عن العمل المتواصѧѧѧѧѧѧѧل الذي يقوم به فريق  ويرجونظام عالمي للمسѧѧѧѧѧѧѧؤولية النووية، 
  الخبراء؛

ء الدولي المعني بالمسؤولية النووية أن يقوم، عبر الأمانة، وفي ضوء الممارسة إلى فريق الخبرا يطلبو  -٣٣
وشفاّف عن عمله والتوصيات التي يقدمها إلى المدير  بأسلوب منتظمالتي أرساها الفريق، بإبلاغ الدول الأعضاء 

  العام؛



GC(62)/RES/6 
 ٩الصحفة 

 

إلى فريق الخبراء الدولي المعني بالمسѧѧѧѧѧѧѧؤولية النووية أن يقوم، عبر الأمانة، بإطلاع الجهات  ويطلب  -٤٣
الأخرى على التوصѧѧيات القائمة المقدمة من الفريق بشѧѧأن التأمين أو الضѧѧمان المالي الآخر فيما يتعلق على الأقل 

  هذه التوصيات؛ الدول الأعضاء، حسب الاقتضاء، على مراعاة ويشجع، ٢و ١بمصادر الفئتين 

٣-  
  معايير الأمان الصادرة عن الوكالة

ع  -٣٥ الدول الأعضاء على تنفيذ التدابير على كلٍّ من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي لضمان الأمان  يشجِّ
النووي والأمان الإشѧѧѧѧعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، بالإضѧѧѧѧافة إلى التأهب والتصѧѧѧѧدّي للطوارئ، مع مراعاة 

  ير الأمان الصادرة عن الوكالة؛معاي

الدول الأعضاء على استخدام معايير الأمان الصادرة عن الوكالة في برامجها الرقابية الوطنية،  ويشجّع  -٣٦
عند الاقتضاء، واستعراض التشريعات واللوائح والإرشادات الوطنية بصورة دورية مع الأخذ في الحسبان أحدث 

مان الصѧѧѧѧادرة عن الوكالة، وتقديم التقارير عن التقدُّم المحرَز في المحافل الدولية تنقيحات أجُريت على معايير الأ
  المختصة؛

  مواصلة دعمها لأعمال لجنة معايير الأمان واللجان المعنية بمعايير الأمان؛ الوكالةإلى  ويطلب  -٣٧

ق ترجمتها بجميع اللغات الرسѧѧمية للوكالة،  ويحثُّ   -٣٨ ُѧѧر معايير الأمان وتناسѧѧين عملية نشѧѧالأمانة على تحس
واتخّاذ التدابير اللازمة الكفيلة بإنهاء المسѧѧѧѧѧѧѧوّدات المتراكمة التي أقرّتها لجنة معايير الأمان منذ وقت يرجع إلى 

 لكي يتسنىعلى تحسين عملية تحرير المسوّدات الأمانة  كذلك ويحثُّ دون مزيد من التأخير،  ٢٠١٥نيسان/أبريل 
  نشرها في الوقت المناسب؛

إلى الأمانة بذل جهود إضѧѧѧѧافية لتمكين ممثلي جميع الدول الأعضѧѧѧѧاء، بما فيها الدول الأعضѧѧѧѧاء  ويطلب  -٣٩
لأمان التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية أو التكنولوجيا الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية، من المشѧѧѧѧѧѧѧاركة في أعمال لجنة معايير ا

  واللجان المعنية بمعايير الأمان؛

إلى الوكالة أن تقوم باسѧѧتمرار باسѧѧتعراض وتعزيز وإصѧѧدار وتنفيذ معايير الأمان الصѧѧادرة عن  ويطلب  -٤٠
  الوكالة على أوسع نطاق ممكن وبأكبر فعالية ممكنة؛

مجال الأمان النووي الوكالة على مواكبة آخر نتائج البحوث ذات الصѧѧѧѧѧلة الداعمة للخبرات في  ويشѧѧѧѧѧجّع  -٤١
وكذلك مواكبة الابتكارات العلمية والتكنولوجية، وتعزيز قدراتها التقنية وفقاً لذلك، وتعزيز معايير أمان الوكالة 

  عند الاقتضاء؛

بالتحسѧѧѧينات التي أدُخلت على واجهة المسѧѧѧتخدمين البينية الإلكترونية الخاصѧѧѧة بسѧѧѧلسѧѧѧلة الأمان  ويرحّب  -٤٢
  دعو الدول الأعضاء إلى استخدامها وتقديم تعقيبات عن محتواها وأدائها إلى الأمانة؛  ) ويNSS-OUIوالأمن (

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل تعاونها الوثيق، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، مع لجنة الأمم المتحدة العلمية المعنية  ويطلب  -٤٣
ذات الصѧѧلة في وضѧѧع معايير بآثار الإشѧѧعاع الذري ومع اللجنة الدولية للوقاية من الإشѧѧعاعات، وسѧѧائر المنظمات 

  الأمان الصادرة عن الوكالة؛
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٤-  
  التقييمات الذاتية وخدمات استعراض النظراء والخدمات الاستشارية التي تقدمها الوكالة

الدول الأعضѧѧѧѧѧاء على التأكّد من إجراء تقييمات ذاتية منتظمة لتدابيرها المحلية في مجال الأمان  يشѧѧѧѧѧجّع  -٤٤
النقل وأمان النفايات، وكذلك التأهب والتصѧѧѧѧѧѧدّي للطوارئ، مع مراعاة أدوات التقييم  النووي والإشѧѧѧѧѧѧعاعي وأمان

  الذاتي الخاصّة بالوكالة، وعلى القيام على أساس طوعي بإتاحة النواتج للعلن؛

ر في الأخذ بالقوى النووية، على أن تقوم، على  ويشѧѧѧѧѧѧѧجّع كذلك  -٤٥ الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء، بما فيها تلك التي تفكِّ
عي، باسѧѧتخدام الخدمات الاسѧѧتشѧѧارية على نحو منتظم، وباسѧѧتضѧѧافة بعثات اسѧѧتعراض النظراء وبعثات أسѧѧاس طو

المتابعة المرتبطة بها التي تجريها الوكالة، في المراحل الملائمة من برنامج القوى النووية، وبإتاحة الاسѧѧتنباطات 
  سب؛في هذا الشأن للعلن وتنفيذ الإجراءات الموصى بها، في الوقت المنا

نها من القيام بذلك على مواصلة إتاحة الخبرات اللازمة  يشجّعو  -٤٦ الدول الأعضاء التي تكون في وضع يمكِّ
للأمانة لتنفيذ اسѧѧتعراضѧѧات النظراء التي تجريها الوكالة للأمان وإتاحة الخدمات الاسѧѧتشѧѧارية التي تقدّمها الوكالة 

  في مجال الأمان؛

اتخاذ ترتيبات للتفاعل المنتظم بين لجنة خدمات اسѧѧѧѧѧѧѧتعراض النظراء  إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل ويطلب  -٤٧
والخدمات الاسѧѧѧتشѧѧѧارية والدول الأعضѧѧѧاء، والترويج لذلك التفاعل، وأن تواصѧѧѧل بالتشѧѧѧاور الوثيق وبالتنسѧѧѧيق مع 

عالية الدول الأعضاء تقييم وتعزيز الهيكل الشامل للخدمات المقدّمة ضمن نطاق اختصاص اللجنة وتقييم وتعزيز ف
 تلك الخدمات وكفاءتها، وأن تبلغ مجلس المحافظين بشأن نواتج هذه الجهود المشتركة؛

باسѧѧѧتحداث واسѧѧѧتكمال أولى بعثات اسѧѧѧتعراض النظراء الخاصѧѧѧة بخدمة الاسѧѧѧتعراض المتكاملة  ويرحّب  -٤٨
ف في النفايات المشعة والوقود المستهلك، وبرامج الإخراج من الخدمة وا لاستصلاح "أرتميس"، المتعلقة بالتصرُّ

 ويشجّع الدول الأعضاء على الاستفادة أكثر من الخدمات التي تقدّمها الوكالة؛

لѧѧدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧѧاء المهتمѧѧة، بمѧѧا في ذلѧѧك البلѧѧدان التي تعمѧѧل على الأخѧѧذ بѧѧالقوى النوويѧѧة أو ا ويشѧѧѧѧѧѧѧجّع  -٤٩
التأهب للطوارئ أو بعثات التكنولوجيات الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية، على توجيه الدعوة لبعثات خدمة اسѧѧѧѧѧѧѧتعراض إجراءات 

 المتابعة في إطار هذه الخدمة على أساس طوعي؛

إلى الأمانة مواصلة التعاون مع الدول الأعضاء ومنظمة الصحة العالمية لضمان أن تكون خدمة  ويطلب  -٥٠
لصѧѧحة اسѧѧتعراض إجراءات التأهب للطوارئ التابعة للوكالة متسѧѧقة مع التقييمات الخارجية المشѧѧتركة مع منظمة ا

  العالمية فيما يخص اللوائح الصحية الدولية في مجال الطوارئ الإشعاعية؛

٥-  
  أمان المنشآت النووية

بنتائج الاجتماع الاسѧѧѧѧتعراضѧѧѧѧي السѧѧѧѧابع للأطراف المتعاقدة في اتفاقية الأمان النووي، بما في ذلك  يذُكِّر  -٥١
ية هذه الاتفاقية وشѧѧѧѧѧفافيتها، وبالقضѧѧѧѧѧايا الرئيسѧѧѧѧѧية الإجراءات المتفق عليها لتعزيز المشѧѧѧѧѧاركة في الاتفاقية، وفعال

المشѧѧѧѧѧѧѧتركة والممارسѧѧѧѧѧѧѧات الجيدة ومجالات الأداء الجيّد التي حدَّدها الرئيس والمجموعات القطُرية، وبما جرى 
جميع الدول الأعضѧѧѧѧاء على المسѧѧѧѧاهمة في تحقيق أهداف  ويشѧѧѧѧجعتحديده من تحديات تواجه الأطراف المتعاقدة، 

النووي، بما في ذلك تلك المنصѧѧѧѧوص عليها في إعلان فيينا بشѧѧѧѧأن الأمان النووي حول مبادئ تنفيذ اتفاقية الأمان 
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هدف اتفاقية الأمان النووي الرامي إلى منع الحوادث والتخفيف من العواقب الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية، وذلك من خلال جملة 
  حكام ذات الصلة من هذا القرار؛أمور منها تنفيذ الأ

أن تواصѧѧѧѧѧѧل، بالتشѧѧѧѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء، تيسѧѧѧѧѧѧير تبادُل المعلومات بين الدول إلى الأمانة  ويطلب  -٥٢
  الأعضاء المهتمة بهدف تقاسُم الخبرات بشأن تنفيذ تحسينات تتعلقّ بالأمان في محطات القوى النووية القائمة؛

الأمان التي سُلِطّ الطلب إلى الأمانة أن تقوم، بالتشاور مع جميع الدول الأعضاء وباستخدام قضايا  يجددو  -٥٣
عليها الضѧѧوء في التقرير الموجز للاجتماع الاسѧѧتعراضѧѧي السѧѧادس للأطراف المتعاقدة في اتفاقية الأمان النووي، 

  بتحديد القضايا ذات الأهمية الخاصة للمفاعلات النووية المدنية التي لا يشملها نطاق هذه الاتفاقية؛

نشآت نووية ولم تضع بعدُ برامج فعالة للتعقيبات المستمدة من جميع الدول الأعضاء التي لديها م ويدعو  -٥٤
دة للحوادث المتعلقة بالأمان، وأن تتقاسѧѧѧѧم  الخبرات التشѧѧѧѧغيلية إلى أن تفعل ذلك، بما يشѧѧѧѧمل تحديد الأحداث الممهِّ

نظم الوكالة بحريةّ خبراتها وتقييماتها ودروسѧѧѧها المسѧѧѧتفادة، بما في ذلك من خلال تقديم تقارير عن الحادثات إلى 
  للتبليغ القائمة على الشبكة العالمية فيما يتعلق بالخبرات التشغيلية؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧل جهودها في مجال إدارة التقادم من أجل التشѧѧѧѧѧغيل المأمون الطويل الأمد  ويطلب  -٥٥
لمحطات القوى النووية ومفاعلات البحوث، وأن تدعم الدول الأعضاء، بناء على الطلب، في وضع برامج لإدارة 

شكل معقول،  شمل تحديد وتنفيذ تحسينات قابلة للتطبيق ب شجّعالتقادم، بما ي الدول الأعضاء على الاستفادة من  وي
خدمات الأمان التي تقدّمها الوكالة والخاصѧѧѧѧة بمحطات القوى النووية (بعثات اسѧѧѧѧتعراض جوانب أمان التشѧѧѧѧغيل 

  الطويل الأجل) والصيغة المعدّلة مؤخراً من تلك البعثات والخاصة بمفاعلات البحوث؛

اء، إدارة التقادم بكفاءة وفعالية طوالَ العمر عمر الدول الأعضѧѧѧѧاء على أن تعالج، عند الاقتضѧѧѧѧ ويشѧѧѧѧجّع  -٥٦
  تشغيل محطة القوى النووية، وأن تستفيد أيضاً من التعاون والأنشطة الدولية المتاحة في هذا الصدد؛

الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء إلى أن تكفل إجراء تقييمات شѧѧѧѧѧѧѧاملة ومنهجية للأمان دورياً وبانتظام  ويدعو من جديد  -٥٧
ال عمر تشѧѧѧѧѧѧѧغيلها، من أجل تحديد تحسѧѧѧѧѧѧѧينات الأمان الرامية إلى تحقيق هدف منع وقوع للمنشѧѧѧѧѧѧѧآت القائمة، طو

الحوادث ذات العواقب الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية والتخفيف من هذه العواقب في حال وقوعها، وأن تنفَّذ في الوقت المناسѧѧѧѧѧѧѧب 
  تحسينات عملية أو قابلة للتحقيق بقدر معقول للأمان؛

الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بإجراء تقييمات للأمان على المبادرة إلى ذلك، بما يشمل المواقع  يشجّعو  -٥٨
المتعددة الوحدات، وأن تقيمِّ قوة محطات القوى النووية وغيرها من المنشѧѧѧѧѧѧѧѧآت في مواجهة الأحداث الشѧѧѧѧѧѧѧѧديدة 

  المهتمة الأخرى؛المتعددة، وأن تتقاسم خبراتها ونتائج تلك التقييمات مع الدول الأعضاء 

الوكالة على أن تواصѧѧل، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، الأنشѧѧطة المتعلقة بأمان المواقع المتعددة الوحدات،  ويشѧѧجّع  -٥٩
  بطريقة تيسّر قيام الدول الأعضاء باستحداث تكنولوجيات جديدة وتطبيقها؛

ع كذلك  -٦٠ فيما يتعلق بمحطات القوى  الدول الأعضاء على تبادُل المعلومات الرقابية وتقاسُم الخبرات ويشجِّ
شييدها بما يتوافق  النووية الجديدة، مع مراعاة ضرورة تصميم محطات القوى النووية الجديدة وتحديد مواقعها وت
مع هدف منع وقوع الحوادث أثناء إدخال تلك المحطات في الخدمة وتشѧѧѧѧѧѧѧغيلها والتخفيف، في حال وقوع حادث، 

ت المشѧѧѧѧѧѧѧعة التي تسѧѧѧѧѧѧѧبِّب تلوثاً طويل الأمد خارج الموقع، وتجنُّب الانبعاثات من حدّة الانبعاثات الممكنة للنويدا
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المشѧѧѧѧѧѧعة المبكرة أو الانبعاثات المشѧѧѧѧѧѧعة التي تكون كبيرة بما يكفي لأن تسѧѧѧѧѧѧتدعي اتخاذ تدابير وإجراءات وقائية 
  طويلة الأمد؛

بإجراء تقييم أمان نظام الأجهزة  الأمانة على اتخاذ ترتيبات لتبادل المعلومات والخبرات المتعلقة ويشѧѧجّع  -٦١
  الرقمية والتحكّم الرقمي؛

الوكالة على تيسير تبادل نتائج البحث والتطوير في مجال استراتيجيات التصدي للحوادث العنيفة  ويشجّع  -٦٢
  في محطات القوى النووية؛

بشѧѧѧأن التصѧѧѧدّي الدول الأعضѧѧѧاء على أن تقوم حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء بوضѧѧѧع وتنفيذ مبادئ توجيهية  ويشѧѧѧجّع  -٦٣
الدروس المسѧѧѧѧѧѧتفادة من حادث محطة فوكوشѧѧѧѧѧѧيما  من بينها، للحوادث العنيفة، مع أخذ جملة أمور في الحسѧѧѧѧѧѧبان

  إلى الأمانة أن تدعم جهود الدول الأعضاء من خلال تنظيم حلقات عمل تدريبية؛ يطلبوداييتشي للقوى النووية، 

ع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء دعم نظام التبليغ عن الحادثات إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧل بالتعاون الوثيق م ويطلب  -٦٤
)، ونظام التبليغ عن IRS)، والنظام الدولي للتبليغ عن الخبرات التشѧѧѧѧѧѧѧغيلية (FINASالمتعلقة بالوقود وتحليلها (

)، ويدعو الدول الأعضѧѧѧѧѧاء إلى الاسѧѧѧѧѧتفادة من المشѧѧѧѧѧاركة في هذه IRSRRالحادثات المتعلقة بمفاعلات البحوث (
  النظم؛

ً و  -٦٥ بأن ثمة مشѧѧѧѧѧѧѧاريع جارية لبناء ونشѧѧѧѧѧѧѧر محطات قوى نووية محمولة، ومفاعلات صѧѧѧѧѧѧѧغيرة  يحيط علما
ً ومتوسطة الحجم أو نمطية،  ً  ويحيط علما بضرورة تطوير هذه المنشآت وتشغيلها وفقاً لأطر الأمان الحالية  أيضا

لأمان والأمن المتعلقة إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧѧل النظر في جوانب ا ويطلبالخاصѧѧѧѧѧѧѧѧة بمحطات القوى النووية؛ 
طة الحجم أو النمطية طوال دورة عمرها البمحطات القوى  ّѧѧѧѧѧѧѧغيرة والمتوسѧѧѧѧѧѧѧنووية المحمولة والمفاعلات الص

التشѧѧѧغيلي، بما في ذلك من خلال المشѧѧѧروع الدولي المعني بالمفاعلات النووية ودورات الوقود النووي الابتكارية 
) ومحفل الرقابيين المعنيين بالمفاعلات الصѧѧѧѧѧغيرة، وأن تسѧѧѧѧѧتند، تحقيقاً لهذه الغاية، إلى معارف (مشѧѧѧѧѧروع إنبرو

إلى الأمانة بأن تواصل تنظيم اجتماعات وأنشطة  ويجدّد طلبهوخبرات المنظمات الدولية الأخرى في هذا الشأن، 
الحجم أو النمطية، بغُية استخدام النتائج تتعلق بمحطات القوى النووية المحمولة والمفاعلات الصغيرة والمتوسّطة 

التي تتوصّل إليها لكي تنظر، في إطار المتطلبات والصكوك القانونية المشتركة القائمة، في مختلف جوانب أمان 
محطات القوى، بما في ذلك نقلها، وكذلك تحديد وفهم ومعالجة التحديات الرقابية الرئيسѧѧѧѧѧѧѧية المتعلقة بدورات 

لى الأمانة أن تعقد جلسѧѧѧѧѧѧѧة إعلامية شѧѧѧѧѧѧѧاملة عن جميع أعمالها المتعلقة بمحطات القوى النووية إ ويطلبحياتها، 
بع الأخير من عام    ؛٢٠١٨المحمولة في الرُّ

٦-  
  الأمان الإشعاعي وحماية البيئة

الدول الأعضاء على مواءمة برامجها الوطنية الخاصة بالوقاية من الإشعاعات مع معايير الأمان  يشجّع  -٦٦
إلى الأمانة أن تدعم تنفيذها الفعاّل، فيما يتعلق بالتعرض  ويطلب)،  3GSR Partسѧѧѧاسѧѧѧية الدولية المنقَّحة (العدد الأ

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧѧѧѧѧل تنظيم  ويطلب كذلكالمهني وتعرض الجمهور والتعرض الطبي، وكذلك وقاية البيئة، 
  بناء على الطلب؛ ،GSR Part 3حلقات عمل وطنية عن تنفيذ ما يرَِدُ في العدد 
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ل محطات قوى نووية وتلك التي تفكّر في الأخذ بالقوى النووية، إلى  ويدعو  -٦٧ الدول الأعضѧѧѧѧѧاء التي تشѧѧѧѧѧغِّ
تشجيع مرافقها وسلطاتها على أن تصبح أعضاء في برنامج نظام المعلومات المشترك بين الوكالة الدولية للطاقة 

ض المهني، الذرية ووكالة الطاقة النووية التابعة لمنظ مة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصѧѧѧѧادي والخاص بالتعرُّ
  إلى الأمانة أن تقدِّم المساعدة في هذا الصدد وأن تواصل دعم البرنامج المذكور؛ ويطلب

طب  ويطلѧب  -٦٨ إلى الأمѧانѧة أن تروّج لبرنѧامج نظѧام المعلومѧات الخѧاص بѧالتعرض المهني في مجѧالات ال
ض لإشعاعات مؤينة في ISEMIRوالصناعة والبحوث ( ) بما يعزّز سلامة العاملين الذين هُم عُرضة لخطر التعرُّ

ض المهني؛ ويوصيمجاليَ الطب والصناعة    بأن تقدّم الدول الأعضاء إلى البرنامج المذكور بيانات عن التعرُّ

بها، في تعزيز الأمان إلى الأمانة أن تقدّم توصѧѧѧѧياتها وأن تسѧѧѧѧاعد الدول الأعضѧѧѧѧاء، بناء على طل ويطلب  -٦٩
  الإشعاعي للعاملين بالاستعانة بتقنيات قياس جرعات تتسم بالكفاءة والفعالية؛

الأمانة أن تسѧѧاعد الدول الأعضѧѧاء، بناء على طلبها، على تعزيز قدراتها على التقييم الواقعي  إلى ويطلب  -٧٠
من المواد المشѧѧѧѧѧѧѧعة الموجودة في البيئة للآثار الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية الناتجة عن المواد المحتوية على مسѧѧѧѧѧѧѧتويات معززة 

 الطبيعية؛

إلى الوكالة أن تواصѧѧѧѧل، بالتعاون مع منظمة الصѧѧѧѧحة العالمية وبالتنسѧѧѧѧيق مع المنظمات الدولية  ويطلب  -٧١
، كما جرى اسѧѧتعراضѧѧه خلال مؤتمر المتابعة الذي عقدته الوكالة في فيينا نداء بون من أجل العملالأخرى، تنفيذ 

لتعزيز وقاية المرضى والمهنيين في المجال الصحي من الإشعاعات، وتحسين أمان الإجراءات ، ٢٠١٧في عام 
 الإشعاعية؛

الدول  ويشѧѧجعإلى الأمانة أن تروّج لمشѧѧاريع التعاون التقني الإقليمية الخاصѧѧة بالتعرّض الطبي،  ويطلب  -٧٢
وضعتها الوكالة فيما يتعلق بالإجراءات الإشعاعية الأعضاء على استخدام نظُم التبليغ عن الأمان ونظُم التعلم التي 

  وبالعلاج الإشعاعي؛

إلى الأمانة أن تروّج لتنفيذ الإرشادات المقبلة للوقاية من الإشعاعات الخاصة بالتحكم الرقابي في  ويطلب  -٧٣
  استخدام تقنيات تصوير جسم الإنسان للأغراض غير الطبية؛

ض الجمهور للرادون في المنازل والمدارس والمباني  الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء على تقييم ويشѧѧѧѧѧѧѧجّع  -٧٤ مدى تعرُّ
ض،  إلى الأمانة، بالتعاون  ويطلبالأخرى وأن تتخذ، حيثما اقتضى الأمر، الإجراءات الملائمة للحدّ من هذا التعرُّ

ѧѧاعد الدول الأعضѧѧحة العالمية والمنظمات الدولية المعنية الأخرى، أن تسѧѧاء ومنظمة الصѧѧاء في مع الدول الأعض
  هذا الصدد؛

قة بشأن قِيمَ تركيز نشاط النويدات المشعة في الأغذية  ويطلب  -٧٥ إلى الأمانة أن تضع مبادئ لإرشادات منسَّ
  ومياه الشرب، ومواصلة التعاون في هذا الشأن مع المنظمات الدولية والسلطات الوطنية المعنية؛

نية بغُية تحديد قِيمَ تركيز نشѧѧѧاط النويدات المشѧѧѧعة إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل العمل لصѧѧѧوغ وثيقة تق ويطلب  -٧٦
ثة، بالتشاور مع الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المعنية؛   للسلع غير الغذائية الملوَّ

الدول الأعضѧѧاء على المشѧѧاركة في المرحلة الثانية من برنامج النمذجة والبيانات الخاصѧѧة بتقييم  ويشѧѧجع  -٧٧
  وداريا)؛التأثير الإشعاعي (برنامج م
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"قائمة جرد المواد المشѧѧѧѧعة الناجمة عن أنشѧѧѧѧطة الإغراق القديمة إلى الأمانة أن تواصѧѧѧѧل تحديث  ويطلب  -٧٨
) حسѧѧѧѧѧѧѧب ١٩٩٦وبروتوكول عام  ١٩٧٢والحوادث والخسѧѧѧѧѧѧѧائر التي تقع في البحر (لأغراض اتفاقية لندن لعام 

  الاقتضاء"؛

٧-  
  أمان النقل

الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء التي ليسѧѧѧѧѧѧت لديها وثائق رقابية وطنية تحكم النقل المأمون للمواد المشѧѧѧѧѧѧعة على  يحثّ   -٧٩
جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧاء إلى ضѧѧѧѧѧمان أن تكون الوثائق الرقابية  ويدعوالإسѧѧѧѧѧراع في اعتماد هذه الوثائق وتنفيذها، 

ѧѧѧعة" (العدد المذكورة متوافقة مع الطبعة الراهنة من "لائحة النقل المأمون للمواد المشSSR-6  لة معاييرѧѧѧلسѧѧѧمن س
  . Rev. 6-SSR)1(بنشر العدد المنقحّ  ويرحّبالأمان)؛ 

شدِّد  -٨٠ سرعة التعويض عن الأضرار المتكبَّدة  وي على أهمية امتلاك آليات فعالة لتحديد المسؤولية ضماناً ل
تطبيق مبادئ المسؤولية النووية، بما  يلاحظخلال نقل المواد المشعة، بما في ذلك النقل البحري، وفي هذا السياق 

  في ذلك المسؤولية الصارمة؛

شجّع  -٨١ الجهود المبذولة لتجنبّ ومعالجة المشاكل المتصلة بحالات رفض وتأخير شحن المواد المشعة،  وي
كن قد الدول الأعضѧѧѧاء إلى أن تسѧѧѧهِّل نقل المواد المشѧѧѧعةّ، وإلى أن تحدِّد، إذا لم ت ويدعولا سѧѧѧيما الشѧѧѧحن الجوي، 

قامت بذلك بعدُ، جهة اتصѧѧال وطنية مختصѧѧة بحالات رفض شѧѧحن المواد المشѧѧعةّ من أجل تحقيق تسѧѧوية مُرضѧية 
  وفي الوقت المناسب لهذه القضية؛

الوكالة على مواصѧѧѧѧلة تعزيز وتوسѧѧѧѧيع الجهود الرامية إلى إتاحة خدمات التعليم والتدريب ذات  ويشѧѧѧѧجّع  -٨٢
دد، بما في ذلك إعداد وترجمة المواد  ويسѧѧѧلِمّاء نقلها، الصѧѧѧلة بأمان المواد المشѧѧѧعةّ أثن ّѧѧѧبالتقدُّم المحرَز في هذا الص

 التدريبية إلى اللغات الرسمية للوكالة؛

بالممارسѧѧѧѧѧة التي تتبعها بعض الدول الشѧѧѧѧѧاحنة والجهات المشѧѧѧѧѧغِلّة، والمتمثِلّة في تزويدها الدول  ويرحّب  -٨٣
التوقيت المناسѧѧѧѧѧب قبل إجراء عمليات الشѧѧѧѧѧحن وذلك بغرض تبديد السѧѧѧѧѧاحلية ذات الصѧѧѧѧѧلة بمعلومات وردود في 

أنَّ المعلومات والردود المقدمة  ويلاحظالمخاوف المتعلقة بالأمان والأمن النوويين، بما في ذلك التأهب للطوارئ، 
 لا ينبغي بأي حال أن تكون متضاربة مع تدابير الأمن والأمان النوويين للشحنة أو للدولة الشاحنة؛

الدول الأعضѧѧѧѧѧاء إلى مواصѧѧѧѧѧلة تعزيز الثقة المتبادلة، كأن يكون ذلك من خلال اسѧѧѧѧѧتخدام مبادئ  ويدعو  -٨٤
الدعم  أن تقدِّم إلى الأمانة ويطلبتوجيهية، وممارسات اتصالات طوعية، وتمارين مكتبية، ونتائجها ذات الصلة؛ 

 الملائم للدول الأعضاء المهتمة، بناء على طلبها؛

مواصѧѧѧلة عملية الحوار الإيجابي بين الدول السѧѧѧاحلية والدول الشѧѧѧاحنة، وهو الحوار الذي على  ويشѧѧѧجّع  -٨٥
أدّى إلى تحسين التفاهم المتبادل وبناء الثقة وتحسين الاتصالات فيما يتعلق بالنقل البحري المأمون للمواد المشعةّ، 

 ً عملية الحوار غير الرسمية، وتنفيذ أفضل بأنَّ الدول الأعضاء المهتمة الأخرى مدعوة للانضمام إلى  ويحيط علما
ً INFCIRC/863الممارسѧѧѧѧات، حسѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧاء، بصѧѧѧѧيغتها الواردة في الوثيقة  بالالتزام بالسѧѧѧѧرية وبالقيود  ، رهنا

  الأمنية؛
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٨-  
  أمان التصرف في الوقود المستهلك والنفايات المشعة

ف المأمون  يشѧѧѧجّع  -٨٦ الدول الأعضѧѧѧاء على التخطيط لبرامج أو نهُُج وطنية طويلة الأجل في مجال التصѧѧѧرُّ
في النفايات المشѧѧѧѧعةّ والوقود المسѧѧѧѧتهلكَ ووضѧѧѧѧع مثل هذه البرامج والنُّهج وتنفيذها، على أن تتضѧѧѧѧمّن نتائج قابلة 

م الخبرات والدروس المسѧѧتفادة  للتحقيق وفي الوقت المناسѧѧب، ووضѧѧع آليات لضѧѧمان توافر الموارد الكافية، ُѧѧوتقاس
دد؛  في هذا الصَّ

٨٧-   ً بنتائج الاجتماع الاسѧѧѧتعراضѧѧѧي السѧѧѧادس للأطراف المتعاقدة في الاتفاقية المشѧѧѧتركة، بما في  ويحيط علما
ذلك الإجراءات المتخذة لتعزيز الانضѧѧѧѧمام إلى الاتفاقية المشѧѧѧѧتركة والمشѧѧѧѧاركة الفعالة فيها، والقضѧѧѧѧايا الشѧѧѧѧاملة، 

مارسѧѧѧѧѧѧات الجيدة، ومجالات الأداء الجيد التي حدّدها الرئيس والمجموعات القطُرية، والتحديات والاقتراحات والم
ً المحدَّدة للأطراف المتعاقدة،  بأهمية إجراء المزيد من المشѧѧѧѧѧѧѧاورات فيما يتعلق بالاتفاقية المشѧѧѧѧѧѧѧتركة  ويحيط علما

 ؛بشأن أمان المرحلة الختامية من دورة الوقود النووي

الوكالة على مواصѧѧѧلة أنشѧѧѧطتها المتعلقة بأمان مرافق التخلص الجيولوجي من النفايات المشѧѧѧعةّ  ويشѧѧѧجّع  -٨٨
ً الوقود النووي المستهلكَ، من والتخلص، حسب الاقتضاء،  بأهمية المشاركة المبكرة للهيئات الرقابية  ويحيط علما

  في فترة ما قبل بدء إطلاق عملية الترخيص الرسمية؛ 

إلى الأمانة أن تعزّز تبادل المعلومات بشأن الجوانب المتصلة بأمان الخزن الطويل الأجل للوقود  ويطلب  -٨٩
 النووي المستهلك والنفايات المشعة؛

ف المأمون على المدى الطويل في الوقود المسѧѧѧѧѧتهلك  ويؤكد من جديد  -٩٠ على أهمية تخطيط وتنفيذ التصѧѧѧѧѧرُّ
ف في الوقود المسѧѧتهلكَ والنفايات المشѧѧعةّ عملية والنفايات المشѧѧعةّ، إلى جانب ضѧѧمان أن تك ون ممارسѧѧات التصѧѧرُّ

 وأن توفر الحماية الكافية للأفراد والمجتمع والبيئة من الأخطار الإشعاعية؛

ف في جميع أنواع النفايات الناشѧѧئة من الطوارئ النووية  ويشѧѧجّع  -٩١ الدول الأعضѧѧاء على التخطيط للتصѧѧرُّ
الوقود النووي التالف، حيثما تكون الاسѧѧѧѧѧѧѧتراتيجيات التقليدية غير عملية أو أقل من  أو الإشѧѧѧѧѧѧѧعاعية، بما في ذلك

المستوى الأمثل، وحيثما يكون هناك احتمال أن تنتج من حالة الطوارئ و/أو من الاستصلاح البيئي أحجامٌ كبيرة 
  من النفايات المشعة؛

٩-  
  معالجته، والاستصلاح البيئيالأمان في مجال الإخراج من الخدمة، وتعدين اليورانيوم و

الدول الأعضاء على التخطيط لإخراج المرافق من الخدمة على نحو مأمون خلال مرحلة تصميم  يشجّع  -٩٢
تلك المرافق، وخلال تحديثها حسѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧاء، ووضѧѧѧѧع آليات تكفل توافرُ الموارد البشѧѧѧѧرية والمالية بحيث تبدأ 

  على المستوى الوطني؛عملية الإخراج من الخدمة بمجرد تسويغها 

الدول الأعضѧѧاء على الاسѧѧتفادة من تبادُل الدروس المسѧѧتخلصѧѧة والممارسѧѧات الجيدة من أنشѧѧطة  ويشѧѧجّع  -٩٣
 الإخراج من الخدمة والاستصلاح، وأخذها في الحسبان في أنشطتها الخاصة، حسب الاقتضاء؛
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إلى الأمانة مواصلة دعم تبادُل المعلومات بشأن الجوانب المتعلقة بالأمان من عملية الإخراج من  ويطلب  -٩٤
 الخدمة؛

إلى الأمانة أن تسѧѧѧѧاعد الدول الأعضѧѧѧѧاء، بناء على الطلب، على وضѧѧѧѧع خطط الإخراج المأمون  ويطلب  -٩٥
 ستصلاح تلك المرافق؛للمرافق المنطوية على مخلفات مواد مشعةّ موجودة في البيئة الطبيعية وا

إلى الأمانة أن تواصل دعم الجهود المتعلقة بالتنسيق التقني للمبادرات المتعددة الأطراف الرامية  ويطلب  -٩٦
إلى اسѧѧѧتصѧѧѧلاح مواقع إنتاج اليورانيوم الموروثة، لا سѧѧѧيما في آسѧѧѧيا الوسѧѧѧطى، من خلال فريق التنسѧѧѧيق المعني 

عبمواقع اليورانيوم الموروثة،  لأمانة على التشѧѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧѧاء المعنية في أفريقيا، عند الطلب، ا ويشѧѧѧѧجِّ
الدول الأعضѧѧѧاء، التي هي في وضѧѧѧع يسѧѧѧمح لها بذلك، على تقديم الدعم لهذا  ويشѧѧѧجّعبغُية تنفيذ مبادرات مماثلة؛ 

 الغرض؛

بالإشراف الرقابي إلى الوكالة أن تواصل تنفيذ الأنشطة من خلال المحفل الدولي العامل المعني  ويطلب  -٩٧
  على المواقع الموروثة؛

١٠-  
  بناء القدرات

الدول الأعضѧѧاء على وضѧѧع اسѧѧتراتيجيات وطنية لبناء القدرات في مجال الأمان النووي، بما في  يشѧѧجّع  -٩٨
ع في القوى العاملة، وتنمية الموارد  ذلك من خلال التعليم والتدريب، والترويج للمسѧѧѧѧѧѧѧاواة بين الجنسѧѧѧѧѧѧѧين والتنوُّ

الدول الأعضاء على ضمان توافرُ الموارد لبناء هذا  ويشجّع كذلكشرية، وإدارة المعارف وشبكات المعارف، الب
  النوع من القدرات؛

ع برنامجها لأنشѧѧѧطة التعليم والتدريب، مع التركيز على بناء القدرات  ويطلب  -٩٩ ّѧѧѧإلى الأمانة أن تعزز وتوس
 لدول الأعضاء؛المؤسسية والتقنية والإدارية والقيادية في ا

إلى الأمانة أن تدعم جهود الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء الرامية لتحديد وتنفيذ تدابير إدارة المعارف، وأن  ويطلب  -١٠٠
تواصѧѧѧѧѧل جهودها الرامية إلى الحفاظ على معارفها وذاكرتها المؤسѧѧѧѧѧسѧѧѧѧѧية فيما يتصѧѧѧѧѧل بالأمان النووي من أجل 

  التخفيف من تأثير فقدان الخبرات؛

ق الجهود الإقليمية والأقاليمية المتعلقة بتقاسѧѧѧѧѧѧѧم المعارف والخبرات إلى الأ ويطلب  -١٠١ ّ ِѧѧѧѧѧѧѧمانة أن تدعم وتنس
والتجارب بشѧѧأن المسѧѧائل ذات الصѧѧلة بالأمان، وأن تواصѧѧل تعزيز جهودها في صѧѧيانة وتطوير الشѧѧبكة العالمية 

الأعضѧѧاء على المشѧѧاركة  الدول ويشѧѧجّعالمعنية بالأمان والأمن النوويين، بما في ذلك تطوير منصѧѧات المعارف، 
  بنشاط في الشبكة المذكورة؛

الدول الأعضѧѧاء على الاسѧѧتفادة، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، من نهج الوكالة المنظم حيال التدريب وغيره  ويشѧѧجّع  -١٠٢
 من الأدوات ذات الصلة في التقييمات الذاتية لبرامج بناء القدرات على المستوى الوطني ومستوى المنظمات؛

الأمانة أن تدعم أنشѧѧѧѧѧѧطة إدارة المعارف في الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء، بناء على الطلب، ولاسѧѧѧѧѧѧيما  إلى ويطلب  -١٠٣
 .استدامة الكفاءات والمهارات في هيئاتها الرقابية
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بانعقاد المؤتمر الدولي الثالث المعني بتنمية الموارد البشѧѧѧѧѧѧѧرية لأغراض برامج القوى النووية:  ويرحّب  -١٠٤
التصѧѧѧѧدّي للتحديات لضѧѧѧѧمان تمتُّع القوى العاملة النووية بالقدرات اللازمة في المسѧѧѧѧتقبل، الذي عُقد في غيونغجو 

  ؛٢٠١٨أيار/مايو  ٣١و ٢٨جمهورية كوريا، في الفترة بين ب

١١-  
  المأمون في المصادر المشعةالتصرف 

جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧاء إلى ضѧѧѧѧѧمان أن تشѧѧѧѧѧتمل أطرها التشѧѧѧѧѧريعية أو الرقابية على أحكام محددة  يدعو  -١٠٥
  للتصرف المأمون في المصادر المشعة على امتداد مختلف مراحل دورات أعمارها؛

ي ذلك ترتيبات مالية، حسѧѧѧѧѧѧѧب جميع الدول الأعضѧѧѧѧѧѧѧاء إلى التأكد من وجود تدابير كافية، بما ف ويدعو  -١٠٦
الاقتضѧѧѧѧѧѧاء، لخزن المصѧѧѧѧѧѧادر المهمَلة، ومسѧѧѧѧѧѧارات للتخلص منها، على نحو مأمون وآمن، لكي تظل المصѧѧѧѧѧѧادر 

جميع الدول الأعضѧѧاء على أن تضѧѧع ترتيبات، بالقدر  ويشѧѧجعالموجودة داخل أراضѧѧيها خاضѧѧعة للتحكم الرقابي، 
دة أو التفكير في خيارات أخرى بما في ذلك إعادة  الممكن عملياً، للسماح بإعادة المصادر المهمَلة إلى الدول المورِّ

  استخدام المصادر أو إعادة تدويرها حيثما يكون ذلك ممكنا؛ً

الأمانة والدول الأعضѧѧѧاء على تعزيز الجهود الوطنية والمتعددة الجنسѧѧѧيات لاسѧѧѧتعادة المصѧѧѧادر  ويشѧѧѧجع  -١٠٧
الدول الأعضاء إلى إنشاء نظُم للكشف عن الإشعاعات، بما  يدعوولة، اليتيمة وإبقاء السيطرة على المصادر المهمَ 

  يشمل كل مناطق الحدود الدولية، حسب الاقتضاء؛

وْن سѧѧѧѧجلات وطنية للمصѧѧѧѧادر المشѧѧѧѧعة المختومة القوية  ويدعو  -١٠٨ َѧѧѧѧاء وصѧѧѧѧاء إلى إنشѧѧѧѧجميع الدول الأعض
  الإشعاع؛

مات المتعلقة بتنفيذ مدونة قواعد السѧѧѧلوك بشѧѧѧأن أمان إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل تعزيز تبادل المعلو ويطلب  -١٠٩
بشأن إرشاداتها المصادر المشعة وأمنها والإرشادات المرتبطة بها بشأن استيراد المصادر المشعة وتصديرها و

ف في المصادر المشعة المهملة؛   التصرُّ

الدول الأعضѧѧاء المهتمة  إلى الأمانة أن تواصѧѧل، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، تيسѧѧير تبادل المعلومات بين ويطلب  -١١٠
عن جوانب الأمان الإشѧѧѧعاعي لإدارة حركة الخردة المعدنية أو المواد المنتجَة من الخردة المعدنية التي قد تحتوي 

  دون قصد على مواد مشعة؛

١٢-  
ي للحادثات والطوارئ النووية والإشعاعية   التأهب والتصدِّ

الدول الأعضѧѧѧѧاء على وضѧѧѧѧع وترسѧѧѧѧيخ آليات وترتيبات وطنية وثنائية وإقليمية ودولية في مجال  يشѧѧѧѧجّع  -١١١
التأهب والتصѧѧѧѧѧѧѧدي للطوارئ، بما في ذلك تدابير وقائية؛ والتعاون الوثيق بشѧѧѧѧѧѧѧأن اتخاذ تدابير احترازية للحد من 

سير تبادل المعلومات في الوقت الم ناسب أثناء وقوع طارئ نووي أو التبعات البعيدة الأمد، حسب الاقتضاء؛ وتي
إشعاعي وتعزيز الشفافية فيما بين الجهات المرخّص لها والسلطات والجمهور والمجتمع الدولي؛ والاستمرار في 
تحسѧѧѧѧѧѧѧين التعاون الثنائي والإقليمي والدولي فيما بين الخبراء الوطنيين والسѧѧѧѧѧѧѧلطات المختصѧѧѧѧѧѧѧة والرقابيين لهذا 

  ظيم تمارين تدريبية مشتركة، حسب الاقتضاء؛ الغرض، بما في ذلك من خلال تن
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إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضѧѧѧاء والمنظمات الدولية المختصѧѧѧة ذات  ويطلب  -١١٢
تمرين  لوية لبرنامج تمرينات يؤكد أهمية التمرينات الواسѧѧѧعة النطاق، مثلوالصѧѧѧلة وبعد التشѧѧѧاور معها، إيلاء الأ

ConvEx-3؛  

الدول الأعضѧѧاء على ضѧѧمان وضѧѧع اسѧѧتراتيجيات للوقاية من الإشѧѧعاعات وتبريرها وتحسѧѧينها  ويشѧѧجّع  -١١٣
إلى الأمانة تقديم  ويطلبلتمكين اتخاذ إجراءات وقائية فعاّلة في الوقت المناسب، خلال طارئ نووي أو إشعاعي؛ 

  المساعدة إلى الدول الأعضاء في هذا الصدد، عند الطلب؛

أن تعمل مع الدول الأعضѧѧѧѧاء على الحفاظ على ترتيبات الوكالة الخاصѧѧѧѧة بالتقييمات  لأمانةويطلب إلى ا  -١١٤
م البارامترات التقنية ذات الصѧلة  ُѧة بتقاسѧالات وزيادة الوعي بها، بما في ذلك الترتيبات الخاصѧوالتوقعات والاتص

دور مركز الحادثات في الوقت المناسѧѧѧѧѧѧب، مع اسѧѧѧѧѧѧتخدام قدرات الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء بفعالية، ومواصѧѧѧѧѧѧلة صѧѧѧѧѧѧقل 
 والطوارئ، خلال أي طارئ؛

إلى الأمانة أن تدعم الدول الأعضѧѧѧѧѧاء، عند الطلب، في وضѧѧѧѧѧع القدرات وترسѧѧѧѧѧيخها وبنائها فيما  ويطلب  -١١٥
  يتعلق بالآليات والترتيبات الوطنية الخاصة بالتأهُّب والتصدّي للطوارئ؛

لة والحفاظ عليها بين السѧѧلطات الوطنية المسѧѧؤولة الدول الأعضѧѧاء على إقامة قنوات اتصѧѧال فعا ويشѧѧجّع  -١١٦
في جميع الأوقات، لضѧѧѧمان أن تكون مسѧѧѧؤولية كلٍّ منها واضѧѧѧحة وتحسѧѧѧين عملية التنسѧѧѧيق واتخاذ القرارات فيما 

  يتعلق بجميع أنواع سيناريوهات الحوادث؛

د لتباد ويشѧѧѧѧجّع  -١١٧ ل المعلومات في حالات الدول الأعضѧѧѧѧاء والأمانة على مواصѧѧѧѧلة اسѧѧѧѧتخدام النظام الموحَّ
الحادثات والطوارئ التابع للوكالة بوصѧѧѧѧѧفه بوابة إلكترونية لجهات الاتصѧѧѧѧѧال التابعة للدول الأطراف في اتفاقيتي 
التبليغ المبكر وتقديم المسѧѧѧاعدة، وللدول الأعضѧѧѧاء في الوكالة لتبادُل المعلومات العاجلة أثناء الحوادث والطوارئ 

ѧѧѧѧعاعية، وللمسѧѧѧѧؤولين عن المقياس الدولي للأحداث النووية النووية والإشѧѧѧѧمياً المسѧѧѧѧؤولين الوطنيين المعيَّنين رس
الدول  كذلك ويشѧѧѧجّعوالإشѧѧѧعاعية (مقياس إينيس) لنشѧѧѧر معلومات عن الأحداث المقيَّمة باسѧѧѧتخدام مقياس إينيس؛ 

ل حالات الطوارئ الأعضѧѧاء على تبادل المعلومات بشѧѧأن الحوادث والطوارئ النووية والإشѧѧعاعية، وهو ما يشѧѧم
من سѧѧلسѧѧلة معايير الأمان الصѧѧادرة عن  GSR Part 7الوطنية والعابرة للحدود الوطنية على النحو المحدَّد في العدد 

 الوكالة بصفتها ذات أهمية إشعاعية، فعلية أو محتملة أو متصورة، بالنسبة لأكثر من دولة واحدة.

شجّع  -١١٨ سُم هذه المعلومات مع عموم الجمهور، حسب الاقتضاء، بما  وي الدول الأعضاء على النظر في تقا
  في ذلك من خلال آلية النظام الموحد لتبادل المعلومات في حالات الحادثات والطوارئ؛

ي والمساعدة، للويطلب   -١١٩ تأكد من إلى الأمانة أن تعمل مع الدول الأعضاء على تعزيز شبكة الوكالة للتصدِّ
إلى الأمانة أن تعمل  ويطلب كذلكإمكانية تقديم المسѧѧاعدة في الوقت المناسѧѧب وبشѧѧكل فعال، إذا ومتى طُلِب ذلك، 

مع الدول الأعضѧѧѧاء على تيسѧѧѧير وضѧѧѧع ترتيبات ثنائية ومتعددة الأطراف، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، وأن تعزز الجهود 
الدول الأعضاء على أن تسجّل وتحدّث،  يشجّعوالدولية،  الرامية إلى تحقيق التوافق التقني فيما يخصّ المساعدات

على نحو منتظم، في شѧѧѧѧبكة الوكالة للتصѧѧѧѧدّي والمسѧѧѧѧاعدة القدراتِ الوطنية التي يمكن توفيرها للدول التي تطلب 
 مساعدة دولية؛
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سلطات المختصة المحدَّدة في إطار اتفاقية التبليغ المب ويذكّر  -١٢٠ سع لممثلي ال كر واتفاقية تقديم بالاجتماع التا
الأمانة أن تواصѧѧل، بالتشѧѧاور مع الدول الأعضѧѧاء، تيسѧѧير تبادُل المعلومات فيما بين الدول  إلى ويطلبالمسѧѧاعدة، 

  الأعضاء المهتمة والسلطات المختصة؛ 

إلى الأمانة أن تواصل، بتعاون وثيق مع الدول الأعضاء، تطوير استراتيجية للتواصل الفعال مع  ويطلب  -١٢١
جمهور، ومواصѧѧلة اتخاذ الترتيبات ووضѧѧع ترتيبات إضѧѧافية لتزويد الدول الأعضѧѧاء والمنظمات الدولية وعموم ال

لة الفهم أثناء والجمهور في الوقت المناسѧѧѧب بمعلومات واضѧѧѧحة وصѧѧѧحيحة من حيث الوقائع وموضѧѧѧوعية وسѧѧѧه
 الطوارئ النووية أو الإشعاعية؛

لنظام الدولي للمعلومات الخاصة برصد الإشعاعات، وعلى العمل الأمانة على مواصلة استخدام ا ويشجّع  -١٢٢
الدول  ويشѧѧѧجّع كذلكمع جهات الاتصѧѧѧال الوطنية من أجل إصѧѧѧدار نسѧѧѧخة عامة من النظام في الوقت المناسѧѧѧب، 

  الأعضاء التي تستطيع توفير البيانات للنظام المذكور على أن تفعل ذلك؛

تقديم معلومات إلى نظام إدارة معلومات التأهب والتصѧѧѧѧѧѧدي الدول الأعضѧѧѧѧѧѧاء على النظر في  ويشѧѧѧѧѧѧجّع  -١٢٣
  الأمانة على الترويج لمنافع هذا النظام لدى الدول الأعضاء؛ ويشجعللطوارئ 

إلى الأمانة أن تعمل، بالتشѧѧѧѧѧاور الوثيق مع الدول الأعضѧѧѧѧѧاء، على اسѧѧѧѧѧتعراض ترتيبات الوكالة  ويطلب  -١٢٤
جميع الدول  ويدعوغية تحديد التحسѧѧѧѧѧѧѧينات الممكنة في تلك الترتيبات؛ للتبليغ عن الحادثات والحوادث النووية، بُ 

  الأعضاء، التي هي في وضع يسمح لها بذلك، إلى الإسهام في فعالية تلك الترتيبات؛

إلى الأمانة أن تواصѧѧѧل، بالتنسѧѧѧيق والتشѧѧѧاور مع الدول الأعضѧѧѧاء، تعزيز التعاون مع المنظمات  ويطلب  -١٢٥
ال التأهب للطوارئ بما في ذلك من خلال اللجنة المشѧѧتركة بين الوكالات المعنية بالتصѧѧدي الدولية المعنية في مج

  للطوارئ الإشعاعية والنووية.

١٣-  
  التنفيذ والتبليغ

إلى الأمѧѧانѧѧة أن تنفѧѧذ الإجراءات المطلوبѧѧة في هѧѧذا القرار وفقѧѧاً للأولويѧѧات وفي حѧѧدود الموارد  يطلѧѧب  -١٢٦
  المتاحة؛

) ٢٠١٩إلى المدير العام أن يقدّم تقريراً مفصѧѧѧلاً في دورة المؤتمر العام العادية الثالثة والسѧѧѧتين ( ويطلب  -١٢٧
  عن تنفيذ هذا القرار، وعن التطورات الأخرى ذات الصلة التي تستجد في غضون ذلك.


